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N MAGNA

Cedente

Magna PT S.p.A.
Via del Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO

Partita iva: 1T0O4866850728

Destinatario

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1
D-71499 UNTERGRUPPENBACH

Partita iva:

696 del 21,12.199¢

Numero: 1347
Data: ¢ 24.05.2019
Documento materiale: 9900001347

Creato da: V.CONSALVO

Ludgo di destinazione

Magna PT BY. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1
D-71499 UNTERGRUPPENBACH _ 8

Partita iva:

1 PZ 80,000 KG

XXX reso Trasporto@a mezzo vettore
Posizione Quantita U.M. Codice materials Descrizione materiale Peso netto UM, A
001 1 PZ 2500000331 trasmissione f 0,000 W
oc2 1 PZ 2501470375 speed gear 0,000 '
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CARTONBOX - DELLA CORTE
Colli Peso lordo Tipo trasporto ID Trasporto fncoterms o
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ﬂ Absender { Name, Anschrill, Land)
Exgditeur (nom,adrasse,pays)

MAGNA PT
Via dei Ciclamini, 4
1-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beforderung unteriiegt trotz elner Ce transpor esl soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Beslim- teule clause conlrat de transport
mungen des Ubersinkommens Gber den international de marchandises
Belérderungsvartrag im Intemationaten par route (CMR)
StraRenglterverkehrs (CMR)

2 Empfanger { Nama, Anschrift,Land) '
Destinatare (nom,adresse,pays) )

MAGNA PT
Hermann hagenmeyer strasse
D-74199 UNTERGRUPPENBACH

1 6 Frachiftbrer { Name.Anschrift Land)
Trangporleur (nom,adresse,pays}

‘| SCHWEITZER

3 Auslieferungson des Gules
Lieu prévu pour la livrasion da |a matchandise

1 7 Nachfolgender Fracht{Thrar { Name, Anschrift,Land)

OrtfLiou D-74199 UNTERGRUPPENBACH '

LandPays GERMANY

4 Ort und Tag der Cbemahme des Gutes
Lleu et date de la prisa en charge da la marchandisa

OrtiLisu Modugno

Transportaurs st ifs (nom.adsesse,pays)
[

LandiPays  [talla

1 8 Vorbehalta und Bemerkungen der FrachtfGhrer
Réserves el observations des transporeurs

Datum/Date 24.05.2019 R s
5 Baigefigte Dokumente Documents annexés
'DDT 1347
‘v
) Kennzelchen u, Nummern 7 Anzah] der PacksiCcke 8 Art der Varpackung 9 Bezelchnung des Gules 1 0 1 1 12 Umfang Inm3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage Nalura de la marchandis Cubage m3
TRASMISSIONE + SPEED GEAR
' . 3
UN-Nr. Klasse Zifler Buchstabe (ADR)
Un-No, Classe Chifire Lelire {ADR) |
1 3 1 9 Absender Wahrung Empténger
Anwelsungen des Absenders ( Zg!kund sonslige amtliche Behandlung) . zu zahlen vom: L"expéditeurd Monnele Lo Dastinataire
Instruclions de I'expediteur { formalilds et autres) A poyer par:
Frucht
Prix de trenspont
ErmiRigungon
TO ANATOL FAHNENSTIEL Riduclors _-
Zelschonsumme
Scide
Zuschitige
Supplémants
Nebengeblhren
F1als accessoires
Sensiges |
Divars + .
N Zu zahlende Gesamts 9
. summe/ Tolald payer
1 4 Rickerstaliung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prascription d'affranchissement 20 Besondare Vareinbarungen / Conventicns particulieres
frel / Franco
Unfrel/ Non Franco X
21 Ausgeferiiglin / Elabile 2 Modugno ami/le 24.05.2019 24 cu empfangen Datum

Racaption das marchandises  Dale

f

Getrag/SpA 23 SCHWEITZER ¢ -
e ril‘ggs“ggso BA Unterschrift und S elfdes Fr: m
A ey {Signature ot tim! a 7)) Untarschrift und Stempa! das Empfangers
{Signalure &l limbre de L'éxpeditour) (Signature ef Umbre du destinalaire)
aletlen-Absendar — Expaditeur di 1 Palotten — e - inalai !
25 Angaben zur Ermitiung der Entfernung mit Grenztbargingen P Abgend xpadileur des palelles aloltan — Emplinger — Destinalaire des paleties
von bis km Art Anzshl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palalte palette
Gilterbox- Gitlerbox-
Palette 5 Palelte
Einfache Einfach-
: Palette Palelie
2 6 Vertragspariner des Frachifahrars
27 Amtliches Kannzeichan Nutzlast in kg Bastatigung des Emplangers Bastéligung  des Fahrers
Kiz
Anhanger
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT

o

"
i

i



am—Ab -

Ruggiero, Floriana ' ) ]

Da: Consalvo, Viviana

Inviato: venerdi 24 maggio 2019 12:38

A: "Lorenzo Derenzo'; 'Teresa Giannone'

Cc Ruggiero, Floriana; ITB_DG_B/Coordinatori-Logistica

Oggetto: ] richiesta trasporto i i i i i
Allegati: doc22743020190524125402.pdf

Buongiorno,
si richiede trasporto di 1 cartonbox di 80 Kg (rif Della Corte) da spedire a Magna U.bach col primo mezzo utile

Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen GriiRen / Selamlar / ELZ2{T){&

~ Viviana Consalvo
Logistics Department
Magna Powertrain

Magna P T S.p.A.

Via Dei Ciclamini, 4

IT-70026 Modugno

OFFICE +39 (0)080 5858 665
viviana.consalvo@magna.com
www.magna.com

Magna PT S.p.A. a socio unico = Via dei Ciclamini 4 » 70026 Modugno (BA) » Italia
Cap.s.i.v. € 25.850.000 = C.F. e P.IVA IT 04886850728

R.l. ¢/o C.C.I.LA.A. Bari: 04886850728 =*R.E.A. 339886

www.magna.com

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coardination of Magna Powertrain GmbH

Disclaimer:

Dichiarazione di non responsabilita : Come & noto & possibile manipolare e creare con nominativi falsi messaggi di posta elettronica inviati via Internet. Per questo motivo, le informazioni
inviate da noi a mezzo posta elettronica non costituiscono in alcun modo una dichiarazione d'intenti vincolante. Il contenuto di questa e-mail & confidenziale ed & destinato esclusivamente
al destinatario indicato. Se Lei non dovesse essere il destinatario di questa e-mail o una persona autorizzata dal destinatario della stessa, La preghiamo di notare che ogni forma di presa
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visione, di pubblicazicne, di duplicazione o di divulgazione del contenuto di questa e-mail & illegale. In caso di recapito errato, La preghiamo di mettersi in contatto con il mittente della

presente e-mail.

-—-Messaggio originale-—--

Da: ITB-P0160@getrag.com <ITB-PO160@getrag.com>
Inviato: venerdi 24 maggio 2019 12:54

A: Consalvo, Viviana <Viviana.Consalvo@magna.com>
Oggetto:

Spedita dal Multifunzione
{TB-P0O160




